Arkusz danych produktu

Specyfikacje

Sprawdz dostepnosc

Harmony XALD Stacja sterujgca
ciemnoszara zielony/czerwony
przycisk @22 czerwona lampka

XALD361M

(D Prosba o kontakt z COK 7 sie 2024

@ Produkt serwisowany do: 7 sie 2025

Parametry podstawowe

Gama produktow

Harmony XALD

Typ produktu lub komponentu

Kompleta stacja sterujgca

skrécona nazwa urzadzenia

XALD

Przeznaczenie urzadzenia

Do jednostek sterujgcych i sygnalizacyjnych XB5 @ 22 mm

zastosowanie kasety sterowniczej

Funkcja Start-Stop

kolor podstawy obudowy

Jasnoszary (RAL 7035)

kolor pokrywy

Ciemny szary (RAL 7016)

materiat

Poliweglan

profil operatora

2 przyciski kryte - 1 wskaznik $wietiny

opisy operatorow

Zielony ,MARCHE” 1 NO - czerwony ,ARRET” 1 NC

kombinacje kasety sterowniczej

1 przycisk natynkowy, zielony 1 NO MARCHE znakowanie
1 przycisk natynkowy, Czerwony 1 NC ARRET znakowanie
1 $wiatto pilota

miejsce oznaczenia

Oznaczenie na uchwycie etykiety

Dziatanie stykow

Dziatanie wolne

zrodto Swiatta

Zintegrowany LED

Kolor zrédta swiatta

Czerwony

Znamionowe napiecie zasilania
[Us]

230 VAC

Parametry uzupetniajace

wejscie kablowe

2 otwory wypychane dla wej$¢ kablowych, zakres obstugiwanych $rednic: 14 mm
2 otwory wypychane dla dtawikéw kablowych Pg 13 i ISO M20, zakres
obstugiwanych $rednic: 12 mm

Masa produktu

0,261 kg

Odpornosé na myjke
wysokocisnieniowg

7000000 Pa w 55 °C, odlegto$¢: 0.1 m

Skuteczne otwarcie

Z zgodnie z IEC 60947-5-1 dodatek K

Droga ruchu napedu

1,5 mm (NC zmiana stanu elektrycznego)
2,6 mm (NO zmiana stanu elektrycznego)
4,3 mm (kaczna diugosc¢ drogi)

Sita napedowa

3,5 N NC zmiana stanu elektrycznego
3,8 N NO zmiana stanu elektrycznego

trwatosé mechaniczna
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Wylaczenie odpowiedzialno$ci: Niniejsza dokumentacja nie petni funkcji zastgpczej i nie powinna by¢ wykorzystywana do okreslenia niezawodnosci lub przydatnosci opisanych w niej produktéw do konkretnych zastosowan uzytkownika



przytacza - zaciski

Zaciski $rubowe, <= 2 x 1.5 mm? z koncéwka kablowg zgodnie z IEC 60947-1
Zaciski $rubowe, >= 1 x 0.22 mm? bez koncéwki kablowej zgodnie z IEC 60947-1

Moment dokrecania

0,8...1,2 N.m zgodnie z IEC 60947-1

Ksztalt tha sSruby

Krzyzak zgodny z Philips nr 1 $rubokret

Krzyzak zgodny z Pozidriv No 1 srubokret
Perforowany zgodny z ptaska @ 4 mm $rubokret
Perforowany zgodny z ptaska @ 5.5 mm $rubokret

Materiat stykow

Stop srebra (Ag/Ni)

Zabezpieczenie
przeciwzwarciowe

10 A kaseta bezpiecznika typ gG zgodnie z IEC 60947-5-1

Znamionowy prad cieplny przy
konwekcyjnym chiodzeniu
powietrznym [Ith]

10 A zgodnie z IEC 60947-5-1

Znamionowe napiegcie izolacji [Ui]

600 V (stopien zanieczyszczenia 3) zgodnie z IEC 60947-1

znamionowe napiecie udarowe
wytrzymywane [Uimp]

6 kV zgodnie z IEC 60947-1

Znamionowy prad taczeniowy [le]

6 Aw 120 V, AC-15, A600 zgodnie z IEC 60947-5-1

3 Aw 240V, AC-15, A600 zgodnie z IEC 60947-5-1
1,2 Aw 600 V, AC-15, A600 zgodnie z IEC 60947-5-1
0,55 Aw 125V, DC-13, Q600 zgodnie z IEC 60947-5-1
0,27 Aw 250 V, DC-13, Q600 zgodnie z IEC 60947-5-1
0,1 Aw 600 V, DC-13, Q600 zgodnie z IEC 60947-5-1

trwatosé elektryczna

1000000 cykl, AC-15, 2 A w 230 V, predkos$¢ robocza <3600 cykl/h, wspdtczynnik
obcigzenia: 0,5 zgodnie z IEC 60947-5-1 Zatacznik C

1000000 cykl, AC-15, 3 A w 120 V, predkos¢ robocza <3600 cykl/h, wspdtczynnik
obcigzenia: 0,5 zgodnie z IEC 60947-5-1 Zatgcznik C

1000000 cykl, AC-15, 4 A w 24 V, predkosc¢ robocza <3600 cykl/h, wspétczynnik
obcigzenia: 0,5 zgodnie z IEC 60947-5-1 Zatgcznik C

1000000 cykl, DC-13, 0,2 A w 110 V, predkos$¢ robocza <3600 cykl/h, wspétczynnik
obcigzenia: 0,5 zgodnie z IEC 60947-5-1 Zatacznik C

1000000 cykl, DC-13, 0,5 A w 24 V, predkos¢ robocza <3600 cykl/h, wspdtczynnik
obcigzenia: 0,5 zgodnie z IEC 60947-5-1 Zatgcznik C

Niezawodnos¢ elektryczna wg
IEC 60947-5-4

N\ < 10exp(-6) w 5 V, 1 mA zgodnie z IEC 60947-5-4
N < 10exp(-8) w 17 V, 5 mA zgodnie z IEC 60947-5-4

Rodzaj sygnalizaciji Staty
Graniczne napigcie zasilajace 195...264 V AC
Prad pobierany 14 mA

Czas eksploatacji (zywotnos¢)

100000 godz. przy napigciu znamionowym i 25 °C

Wytrzymatosé przepieciowa

Srodowisko pracy

1 kV zgodnie z IEC 61000-4-5

Pokrycie ochronne TH
Temepratura otoczenia dla -40...70 °C
przechowywania

temperatura otoczenia dla pracy  -40...70 °C

urzadzenia

kategoria przepie¢

Klasa 2 conforming to IEC 60536

stopien ochrony IP

IP66 zgodnie z IEC 60529
P67

IP69

IP69K

stopien ochrony NEMA

NEMA 13
NEMA 4X

stopien ochrony IK

IKO5 conforming to IEC 62262
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Normy

IEC 60947-1

IEC 60947-5-5
IEC 60947-5-1
CSA C22.2Nr 14
IEC 60947-5-4
JIS C8201-5-1
UL 508

JIS C8201-1

Odpornosé na wibracje

5 gn (f= 12...500 Hz) conforming to IEC 60068-2-6

Odpornos¢ na wstrzasy

30 gn (czas trwania = 18 ms) dla przyspieszenie potfali sinusoidy zgodnie z IEC
60068-2-27
50 gn (czas trwania = 11 ms) dla przyspieszenie potfali sinusoidy zgodnie z IEC
60068-2-27

Odpornosé na szybkozmienne
stany przejsciowe

2 kV zgodnie z IEC 61000-4-4

Odpornosé na oddziatywanie pol
elektromagnetyczych

10 V/m zgodnie z IEC 61000-4-3

Odpornosé na oddziatywanie
wytadowan elektrostatycznych

6 kV Na zestyku (na czgsciach metalowych) zgodnie z IEC 61000-4-2
8 kV na wolnym powietrzu (w czesciach izolacyjnych) zgodnie z IEC 61000-4-2

Emisja elektromagnetyczna

Klasa B zgodnie z IEC 55011

Jednostka opakowania

Jednostka miary opakowania 1 PCE

llos¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysokos¢ opakowania 1 7,000 cm
Szerokos$¢ opakowania 1 9,500 cm
Dtugos¢ opakowania 1 14,000 cm
Waga opakowania 1 292,600 g
Jednostka miary opakowania 2 S03

llo$¢ jednostek w opakowaniu 2 25
Wysokos$¢ opakowania 2 30,000 cm
Szerokos$¢ opakowania 2 30,000 cm
Dtugos¢ opakowania 2 40,000 cm
Waga opakowania 2 7,735 kg
Jednostka miary opakowania 3 P06

llo$¢ jednostek w opakowaniu 3 200
Wysokos$¢é opakowania 3 75,000 cm
Szerokos$¢ opakowania 3 80,000 cm
Dtugos¢ opakowania 3 60,000 cm
Waga opakowania 3 69,880 kg
Warunki gwarancji
Gwarancja 18 miesiecy
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'. Environmental Data

Firma Schneider Electric dgzy do osiggnigcia statusu zerowej emisji netto do 2050 r. dzigki partnerstwom w tancuchu dostaw,
materiatom o mniejszym wptywie na $rodowisko i gospodarce obiegu zamknietego za posrednictwem naszej trwajacej kampanii "Use
Better, Use Longer, Use Again" w celu wydtuzenia zywotnos$ci produktéw i mozliwosci recyklingu.

Environmental Data - objasnienie >

Jak oceniamy zréwnowazony rozwéj produktéw >

Z Wplyw na $rodowisko

Slad weglowy (kg ekwiwalentu CO2 na CR, catkowity cykl

oo 5
zycia)
Ujawnienie informacji o wptywie na $rodowisko Srodowiskowy profil produktu
Use Better
< Materialy i opakowania
Opakowanie wykonane z kartonu pochodzacego z recyklingu Tak
Opakowanie bez plastiku jednorazowego uzytku Tak
Dyrektywa RoHS UE Zgodnos¢ z pro-active (produkt poza zakresem

obowigzywania dyrektywy UE RoHS)

Numer SCIP 2f798476-9490-459d-81bd-f7dac4bf68c8
Rozporzadzenie REACh Deklaracja REACh
Use Again

© Przepakowanie i regeneracja

Profil cyklu zycia produktu (PEP) Informacja o zywotnosci
Odbior No

Produkt musi by¢ utylizowany na rynkach Unii
Europejskiej zgodnie wytycznymi dotyczacymi zbiorki
odpadow i nigdy nie moze trafia¢ do pojemnikéw na
$mieci.

WEEE

13
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https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1806010EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1806010EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=XALD361M_ROHS_DECLARATION&p_FileName=XALD361M_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=XALD361M_ROHS_DECLARATION&p_FileName=XALD361M_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=XALD361M_REACH_DECLARATION&p_FileName=XALD361M_REACH_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=XALD361M_REACH_DECLARATION&p_FileName=XALD361M_REACH_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1806010EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1806010EN

Arkusz danych

XALD361M
produktu
Dimensions Drawings
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(1) 2 knock-outs for Pg 13.5 cable gland, maximum capacity 12 mm/0.47 in.
(2) Knock-out for cable entry, maximum capacity 14 mm/0.55 in.
cinmm cinin.

Control station fitted with:

Flush pushbutton 62 2.44
llluminated pushbutton 64 2.52
Pilot light 65.5 2.58
Projecting pushbutton 66 2.60
Selector switch 80 3.15
Key switch 105.5 4.15
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